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PRZEDMOWA

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera najwazniejsze informacje na temat maszyny, jej budowy, funkcji
i uzytkowania. Przed przystgpieniem do pracy nalezy dokfadnie przeczytaC instrukcje obstugi.
Bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie pozwoli osiggngc najlepsze efekty.

Maszyna moze zostac¢ dostarczona w stanie czesciowo zmontowanym. W takim przypadku jej petny
montaz powinna przeprowadzi¢ osoba posiadajgca odpowiednig wiedze techniczng. Jesli
montujgcy nie dysponuje kwalifikacjami pozwalajgcymi na prawidtowe ztozenie maszyny, nalezy
zleci¢ te czynnos¢ autoryzowanemu serwisowi. Ustuga ta jest ptatna i nie podlega gwarancji
producenta ani sprzedawcy. Producent, Dystrybutor oraz Sprzedawca nie ponoszg
odpowiedzialnosci za usterki wynikajgce z niewtasciwego montazu.

Wszelkie zawarte w instrukcji informacje zostaty oparte o najnowsze dane na temat produktu na
dzien wydruku dokumentu. W zwigzku z ciggtym doskonaleniem maszyn i wprowadzaniem w nich
zmian, instrukcja obstugi moze odbiegac od faktycznego stanu maszyny. Producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania w kazdym czasie zmian dotyczgcych produktu. Parametry produktu mogag
sie zmieniaC bez uprzedzenia. Zabrania sie kopiowania i powielania instrukcji obstugi oraz jej
elementéw bez zgody producenta.

Niniejsza instrukcja obstugi powinna by¢ traktowana jako integralna cze$¢ maszyny, a w przypadku
przekazania maszyny osobom trzecim lub odsprzedazy powinna zosta¢ przekazana wraz z
maszyng. Obstuga maszyny zgodnie z instrukcjg obstugi i zawartymi w niej komunikatami jest
kluczowa dla zachowania dtugotrwatej i bezpiecznej pracy maszyny oraz dla spetnienia oczekiwan
uzytkownikéw. Nieprzeczytanie, niezrozumienie lub niezastosowanie sie do instrukcji obstugi moze
prowadzi¢ do odniesienia ciezkich obrazenh oraz uszkodzenia maszyny.

Firma CEDRUS nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy powstate w druku tej instrukciji,
ktére nie majg bezposredniego wptywu na sposob korzystania z maszyny, a dotyczg jedynie
szczegotowych danych technicznych lub opisowych. Maszyny sg modernizowane w trakcie
produkciji, dlatego niektore dane zawarte w tej instrukcji mogg sie rozni¢ od danych rzeczywistych,
ktore takze nie majg wptywu na sposéb korzystania z maszyny. Zdjecia i ilustracje zawarte w
niniejszej instrukcji obstugi majg charakter poglgdowy, a fizyczny stan maszyny moze odbiegac¢ od
stanu rzeczywistego.

A Informacje oznaczone w ten sposéb wskazujg dziatania, ktére uzytkownik powinien podjg¢, aby

zapobiec sytuacjom, ktére mogg prowadzi¢ do uszkodzenia maszyny, uszkodzenia mienia,
odniesienia ciezkich obrazen uzytkownika i innych osdb, a w skrajnych przypadkach nawet do
Smierci.

Nalezy zachowac instrukcje do pozniejszego wykorzystania.

Wersja 17.03.26 opracowana przez:
CEDRUS

95-060 Brzeziny,

ul. Przemystowa 1
www.cedrus.com.pl

email: biuro@cedrus.com.pl

tel. (+48) 46 874 18 60

Wszelkie prawa zastrzezone. Zabrania sie kopiowania, powielania, rozpowszechniania lub wykorzystywania w
Jakiejkolwiek formie, cafoSci lub czesci niniejszej instrukcji bez uprzedniej pisemnej zgody wtasciciela praw autorskich.
Naruszenie tego zakazu moze skutkowac odpowiedzialnoScig prawna.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA
Informacje ogodlne i zasady uzytkowania

e Nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Prawidtowe uzytkowanie maszyny
zapewnia jej bezpieczng i niezawodng prace.

e Uzytkownik jest zobowigzany do zapoznania sie z instrukcjg oraz przestrzegania wszystkich
zasad dotyczgcych obstugi maszyny, aby zapobiec odniesieniu obrazen oraz uszkodzeniom
mienia.

¢ Instrukcja nie opisuje wszystkich mozliwych sytuacji, jakie mogg wystgpi¢ podczas uzytkowania
maszyny. Nalezy zachowaé ostroznos¢ oraz stosowac zasady bezpiecznej pracy. Zaktada sie,
ze osoby obstugujace lub serwisujgce maszyne posiadajg odpowiednie kwalifikacje.

e Maszyna moze by¢ obstugiwana wytgcznie przez osoby w odpowiednim stanie fizycznym i
psychicznym.

e W przypadku uzytkowania profesjonalnego wtasciciel jest zobowigzany do:

- zapewnienia odpowiedniego przeszkolenia operatorow,

- zapoznania operatorow z zasadami uzytkowania maszyny,

- prowadzenia dokumentacji szkolen,

- organizacji pracy zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

W przypadku niezrozumienia zapisow instrukcji nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

Instrukcja jako cze$¢é maszyny

¢ Instrukcja stanowi integralng cze$¢ maszyny i musi byc¢:
- przechowywana w tatwo dostepnym miejscu,
- zabezpieczona przed uszkodzeniem.

e W przypadku przekazania maszyny innemu uzytkownikowi instrukcje nalezy przekaza¢ wraz z
urzgdzeniem.

e Niespetnienie powyzszych warunkéw zwalnia producenta z odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody, wypadki lub odniesione obrazenia wynikajgce z uzytkowania maszyny.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:
- nieprawidtowego lub niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania,
- nieautoryzowanych modyfikacji maszyny.

Oznaczenia bezpieczenstwa

W celu zapobiegania odniesieniu obrazen oraz uszkodzeniom mienia nalezy bezwzglednie
stosowa¢ oznaczenia i symbole bezpieczenstwa umieszczone na maszynie oraz opisane w
niniejszej instrukcji.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

e Maszyna moze byC obstugiwana wytgcznie przez osoby petnoletnie, ktdre zapoznaty sie z
instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpiecznej pracy.

e Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac w poblizu maszyny nalezy wytgczy¢ silnik i odczekaé do
catkowitego zatrzymania wszystkich elementéw roboczych. Nie wolno pozostawia¢ pracujgce;j
maszyny bez nadzoru.

e Zabrania sie pozostawiania pracujgcego silnika bez nadzoru.

e Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan maszyny, w szczegodlnosci elementow roboczych
oraz ich oston, pod katem uszkodzen lub poluzowanych potgczen srubowych. W przypadku



stwierdzenia nieprawidtowosci nalezy niezwtocznie przeprowadzi¢ naprawe z uzyciem
oryginalnych czesci zamiennych Cedrus.

e Przed rozpoczeciem pracy nalezy usung¢ z obszaru roboczego twarde przeszkody, takie jak
kamienie, elementy budowlane Ilub inne przedmioty moggce spowodowacC uszkodzenie
maszyny.

Jezeli usuniecie przeszkod nie jest mozliwe, nalezy wybra¢ inne miejsce pracy.

e Podczas pracy maszyny osoby postronne (w szczegolnosci dzieci) oraz zwierzeta muszg
znajdowac¢ sie poza obszarem pracy maszyny. Prace mozna kontynuowacC wytgcznie przy
zachowaniu bezpiecznej odlegtosci.

e Zabrania sie demontazu lub usuwania oston oraz elementéw zabezpieczajgcych.

e Nalezy stosowaé $rodki ochrony indywidualnej, takie jak rekawice robocze oraz okulary
ochronne.

e Maksymalne dopuszczalne nachylenie boczne terenu wynosi 20°.

o Wszelkie prace regulacyjne, konserwacyjne, smarowanie oraz czyszczenie nalezy wykonywac
wytgcznie przy wytgczonym silniku i odpowiednio zabezpieczonej maszynie przed
przypadkowym przemieszczeniem.

e Po dluzszym okresie przechowywania przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ stan oleju
silnikowego oraz cisnienie w oponach, aby zapewni¢ prawidtowg prace maszyny.

Ryzyko resztkowe

Pomimo zastosowania zabezpieczen podczas uzytkowania maszyny mogg wystepowac ryzyka
resztkowe.

Nalezg do nich w szczegdlnosci:

- ryzyko odniesienia obrazen w wyniku kontaktu z ruchomymi elementami maszyny (tasma
podajgca, talerz wysiewajgcy),

- ryzyko odniesienia obrazenh podczas wykonywania czynnosci obstugowych i
konserwacyjnych,

- ryzyko zwigzane z nieprawidtowym uzytkowaniem maszyny,

- ryzyko wyrzutu materiatu podczas pracy maszyny.

W celu ograniczenia ryzyka nalezy stosowac sie do niniejszej instrukcji oraz zachowac szczegdélng
ostroznos$¢ podczas pracy.

Srodki ochrony indywidualnej

Podczas pracy z maszyng nalezy stosowac odpowiednie srodki ochrony indywidualnej, takie jak
rekawice robocze, okulary ochronne oraz obuwie robocze o wtasciwosciach antyposlizgowych. W
zaleznosci od warunkdw pracy nalezy stosowa¢ dodatkowe srodki ochrony indywidualne;.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzic, czy zestaw zawiera wszystkie elementy wymienione ponizej.
Maszyna dostarczana jest jako kompletna jednostka.

Zawartos¢ opakowania:

1. Kompletna maszyna
2. Instrukcja obstugi rozsiewacza
3. Instrukcja obstugi silnika



BUDOWA MASZYNY

Zbiornik na materiat Silnik Dzwignia regulacji wysiewu Uchwyt prowadzgcy

Dzwignia gazu

Dzwignia zmiany biegow

Talerz wysiéwajgcy Tasma podajgca Przektadnia

Watek podajgcy

Tasma podajgca

Zasuwa wysiewu



UZYTKOWANIE MASZYNY

Maszyna przeznaczona jest do rozsiewania materiatéw sypkich, takich jak nawozy granulowane,
piasek oraz inne materiaty o podobnych wiasciwosciach.

Predkos¢ jazdy regulowana jest za pomocg dzwigni zmiany biegéw, natomiast ilo$¢
wysiewanego materiatu ustawia sie za pomocg dzwigni regulacji wysiewu, ktéra steruje
potozeniem zasuwy wysiewu.

Przed uruchomieniem maszyny nalezy sprawdzi¢ poziom paliwa oraz oleju silnikowego.

W celu rozpoczecia pracy nalezy zwiekszy¢ obroty silnika za pomocg dzwigni gazu, a nastepnie
uruchomi¢ naped jazdy. Maszyna rozpocznie ruch.

Podczas pracy tasma podajgca transportuje materiat w kierunku talerza wysiewajgcego, a zeby
podajgce zapewniajg rownomierne podawanie materiatu.

Po zakonczeniu pracy nalezy oczysci¢ zbiornik materiatu.

Zatrzymanie maszyny

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac w poblizu maszyny nalezy wytgczy¢ silnik i odczeka¢ do
catkowitego zatrzymania wszystkich elementéw roboczych. Przed opuszczeniem maszyny
nalezy zawsze wytgczy¢ silnik.

W sytuacji awaryjnej nalezy natychmiast wytgczy¢ silnik.

Podczas tankowania nalezy wytgczy¢ silnik oraz unika¢ kontaktu z materiatami tatwopalnymi i
wybuchowymi.

DANE TECHNICZNE

Model maszyny CEDRP325E-L

Typ maszyny

Silnik

Moc

Pojemno$¢ silnika

Rozruch

Skrzynia biegow

Predkosc¢ jazdy do przodu
Predkosc jazdy do tytu
Pojemnos$c¢ zbiornika materiatu
Maksymalne nachylenie terenu
Masa netto

Wymiary opakowania

Rozsiewacz
Loncin G200F, spalinowy
4,1 kW
196 cm?®
Reczny / Elektryczny
3 biegi do przodu / 1 bieg wsteczny
0-6 km/h
0-2 km/h
3251
25°
225 kg
2150 x 900 x 1046 mm



KONSERWACJA

e Regularna konserwacja jest niezbedna do zapewnienia prawidtowej pracy maszyny oraz
ograniczenia zuzycia jej podzespotow.

e Czynnosci obstugowe nalezy wykonywaé zgodnie z niniejszg instrukcjg. Zaleca sie prowadzenie
ewidencji czasu pracy maszyny oraz warunkéw jej eksploatacji w celu prawidtowego planowania
konserwacji.

e W przypadku braku odpowiednich kwalifikacji czynnosci konserwacyjne nalezy zlecic
autoryzowanemu Serwisowi.

e Ze wzgledu na mase maszyny niektére czynnosci konserwacyjne i regulacyjne powinny byc¢
wykonywane przez dwie osoby.

Czynnosci konserwacyjne

e Nalezy regularnie sprawdzac i w razie potrzeby dokrecac potgczenia srubowe.
e Olej w przektadni nalezy wymienia¢ zgodnie z zaleceniami.
e Olej silnikowy nalezy wymienia¢ zgodnie z instrukcjg silnika.

Czyszczenie maszyny

e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wytgczyc silnik.

¢ Nie wolno polewac silnika woda.

e Po zakonczeniu pracy nalezy usung¢ z maszyny zanieczyszczenia, takie jak kurz, resztki
materiatu oraz pozostatosci roslin.

e Elementy elektryczne nalezy chroni¢ przed wilgocia.

e Podczas czyszczenia nalezy przestrzegaé obowigzujgcych przepisow.

PRZECHOWYWANIE MASZYNY

e Przed dluzszym okresem przechowywania nalezy dokfadnie oczysci¢ maszyne z kurzu,
zanieczyszczenh oraz pozostatosci materiatu i roslin.
e W przypadku uszkodzen powtoki lakierniczej nalezy je naprawic.



TABLE OF CONTENTS

L T o T o 10
Safety INStruCtioNs..... .o ———————————————— 1"
= Ted 1= T L= T O o1 =Y o TR 12
Machine COMPONENLS ... s ns s s s s s e e e s nmmnss s sassssennnns 13
[0 7= - 1 4 o o Nt 14
Technical DAta ........coooiiiiiieiirie i 14
= T4 =T 3 =T Lo 15
1= o 0T TR o - o[- TR 15



FOREWORD

This user manual contains essential information regarding the machine, its components, functions,
and operation. Before starting work, the manual must be read carefully. Safe and proper use will
ensure optimal performance.

The machine may be supplied partially assembled. In such cases, final assembly should be carried
out by a person with appropriate technical knowledge. If the person performing the assembly does
not have the required qualifications to correctly assemble the machine, this task should be entrusted
to an authorized service center. This is a paid service and is not covered by the manufacturer’s or
seller’s warranty. The Manufacturer, Distributor, and Seller shall not be held liable for faults resulting
from improper assembly.

All information contained in this manual is based on the latest product data available at the time of
printing. Due to continuous product improvement and modifications, the user manual may differ from
the actual condition of the machine. The Manufacturer reserves the right to introduce changes to
the product at any time. Product parameters may change without prior notice. Copying or
reproducing this manual, in whole or in part, without the manufacturer’s consent is prohibited.

This user manual constitutes an integral part of the machine and must be handed over together with
the machine if it is transferred to another user or resold. Operating the machine in accordance with
this manual and the instructions contained herein is essential for ensuring long-term, safe operation
and meeting user expectations. Failure to read, understand, or follow the instructions may result in
serious injury and/or damage to the machine.

CEDRUS shall not be held responsible for any printing errors in this manual that do not directly
affect the operation of the machine and relate only to detailed technical or descriptive data. Machines
are subject to ongoing modifications during production; therefore, some data in this manual may
differ from actual data, which does not affect machine operation. Photographs and illustrations in
this manual are for reference only, and the actual appearance of the machine may differ.

A\ Information marked in this way indicates actions that must be taken to prevent situations that may
result in damage to the machine, property damage, serious injury to the user or others, or, in extreme
cases, death.Nalezy zachowa¢ instrukcje do pézniejszego wykorzystania.

Keep this manual for future reference.

Version 18.03.26 prepared by:
CEDRUS

95-060 Brzeziny,

ul. Przemystfowa 1
www.cedrus.com.pl

email: biuro@cedrus.com.pl
tel. (+48) 46 874 18 60

All rights reserved. Copying, reproduction, distribution, or use of this manual, in whole or in part, in any form without
prior written permission of the copyright holder is prohibited. Violation of this prohibition may result in legal liability.
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SAFETY INSTRUCTIONS
General Information and Operating Rules

e Carefully read this user manual. Proper use of the machine ensures safe and reliable operation.

e The user is required to read this manual and follow all instructions regarding machine operation
in order to prevent injury and damage to property.

e This manual does not describe all possible situations that may occur during machine use.
Exercise caution and follow safe working practices. It is assumed that persons operating or
servicing the machine have appropriate qualifications.

e The machine may only be operated by persons in proper physical and mental condition.

e In case of professional use, the owner is obliged to:

- provide appropriate training for operators,

- familiarize operators with the rules of machine operation,

- maintain training records,

- organize work in accordance with applicable national regulations.

If any part of this manual is unclear, contact an authorized service center.
Manual as Part of the Machine

e This manual constitutes an integral part of the machine and must be:
- stored in an easily accessible place,
- protected against damage.
e |If the machine is transferred to another user, the manual must be provided together with it
e Failure to comply with the above relieves the Manufacturer of liability for any damage, accidents,
or injuries resulting from machine use.
e The Manufacturer shall not be held liable for damage resulting from:
- improper or unintended use,
- unauthorized modifications to the machine.

Safety Markings

To prevent injury and property damage, all safety markings and symbols placed on the machine
and described in this manual must be strictly observed.

General Safety Rules

e The machine may only be operated by adults who have read this manual and are familiar with
safe working practices.

e Before performing any work near the machine, switch off the engine and wait until all moving
parts have come to a complete stop. Do not leave the machine running unattended.

¢ Do not leave the engine running unattended.

e Before each use, check the condition of the machine, in particular the working elements and their
guards, for damage or loose bolted connections. If any irregularities are found, carry out repairs
immediately using only original Cedrus spare parts.

e Before starting work, remove hard obstacles from the working area, such as stones, construction
elements, or other objects that may damage the machine.
If removal is not possible, select a different working area.

e During operation, all bystanders (especially children) and animals must remain outside the
working area. Work may only continue when a safe distance is maintained.

e Do not dismantle or remove any guards or safety devices.

e Use appropriate personal protective equipment, such as work gloves and safety goggles.
11



e The maximum permissible lateral slope is 20°.

e All adjustment, maintenance, lubrication, and cleaning work must be carried out only with the
engine switched off and the machine properly secured against accidental movement.

e After a prolonged storage period, check the engine oil level and tyre pressure before starting to
ensure proper operation.

Residual Risk
Despite the use of safety measures, residual risks may occur during machine operation.
These include in particular:

- risk of injury due to contact with moving parts of the machine (conveyor belt, spreading
disc),

- risk of injury during servicing and maintenance operations,

- risks related to improper use of the machine,

- risk of material being ejected during operation.

To minimize risks, follow this manual and exercise particular caution during operation.
Personal Protective Equipment

When operating the machine, appropriate personal protective equipment must be used, such as
work gloves, safety goggles, and anti-slip safety footwear. Depending on working conditions,
additional protective equipment should be used.

PACKAGE CONTENTS

After unpacking, check that the set contains all items listed below. The machine is supplied as a
complete unit.

Package contents:

1. Complete machine
2. Spreader user manual
3. Engine user manual

12



MACHINE COMPONENTS

Hopper Engine Spreading rate adjustment lever Handle

Throttle lever

Gear shift lever

Gearbox

Spreading disc Conveyor belt

Feed shaft

Conveyar belt

Discharge gate

13



OPERATION

The machine is designed for spreading loose materials such as granular fertilizers, sand, and other
materials with similar properties.

Travel speed is controlled using the gear shift lever, while the amount of material spread is
adjusted using the spreading rate adjustment lever, which controls the position of the discharge
gate.

Before starting the machine, check the fuel level and engine oil level.

To begin operation, increase the engine speed using the throttle lever, then engage the drive.
The machine will start moving.

During operation, the conveyor belt transports the material towards the spreading disc, while the
feed elements ensure uniform material distribution.

After completing work, clean the hopper.

Stopping the Machine

Before performing any work near the machine, switch off the engine and wait until all moving
parts have come to a complete stop. Always switch off the engine before leaving the machine.
In an emergency, immediately switch off the engine.

When refueling, switch off the engine and avoid contact with flammable and explosive materials.

TECHNICAL DATA

Machine Model
Machine Type
Engine

Power

Engine Displacement
Starting System
Gearbox
Forward Speed
Reverse Speed
Hopper Capacity
Maximum Slope

Net Weight

Packaging Dimensions
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CEDRP325E-L
Spreader
Loncin G200F, petrol
4,1 kW
196 cm?®
Manual / Electric
3 forward gears / 1 reverse gear
0-6 km/h
0-2 km/h
3251
25°
225 kg
2150 x 900 x 1046 mm



MAINTENANCE

e Regular maintenance is essential to ensure proper machine operation and to reduce wear of its
components.

¢ Maintenance activities must be carried out in accordance with this manual. It is recommended
to keep records of the machine’s operating time and working conditions in order to properly plan
maintenance.

o |If the operator does not have appropriate qualifications, maintenance tasks should be entrusted
to an authorized service center.

e Due to the weight of the machine, some maintenance and adjustment tasks should be performed
by two persons.

Maintenance Tasks

e Regularly check and, if necessary, tighten all bolted connections.
e Gearbox oil must be replaced in accordance with recommendations.
e Engine oil must be replaced in accordance with the engine manual.

Czyszczenie maszyny

e Switch off the engine before starting cleaning.

e Do not pour water over the engine.

e After finishing work, remove contaminants such as dust, material residues, and plant remains
from the machine.

e Protect electrical components from moisture.

¢ During cleaning, comply with applicable regulations.

MACHINE STORAGE

e Before long-term storage, thoroughly clean the machine of dust, contaminants, and residues of
material and plants.
¢ Repair any damage to the paint coating.
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